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DEEL A - IDENTIFICATIEGEGEVENS IDENTIFICATION DETAILS DONNEES DE L IDENTIFICATION

Naam/Name/Nom/Name

Uniek levensnummer

Unique Life Number

Numeéro unique d'identification a vie
Equiden-Kernnummer

Transpondernummer
Transponder code

Code du transpondeur
Transponder-Code

Systeem (indien niet ISO 11784)
Barcode (facultatief)

Soort/Species/Espéce/Art
Geslacht/Sex/Sexe/Geslacht
Geboortedatum

Date of birth/Geburtsdatum
Date de naissance

PAARD
VROUWELIJK(FEMALE)
4 JUNI 2013

EINZELHEITEN ZUR IDENTIFIZIERUNG

INNUENDO
528003201305054

528210002962634

<leur/Colour

obe/Farbe BRUIN

{oofd/Head
"‘éte/Kopf

‘'oorbeen links/Foreleg L
\nt. G/Vorderbein links

‘'oorbeen rechts/Foreleg R
\nt. D/Vorderbein rechts

chterbeen links/Hind leg L
ost. G/Hinterbein links

chterbeen rechts/Hind leg R
ost. D/Hinterbein rechts

ichaam/ Body
orps/Kérper -

enmerken/Markings
larques/Sonstige Abzeichen

Signalement

Alternatieve merkmethode (indien
marking (if available)/ Méthode de marqu 2
Alternative Kennzeichnungsmethode (fall handen

ie inzake andere tOepasselijks.‘me;Hodéhrw\aarmee de identiteit
er kan worden vastg’emeld (b[oe\dgroep/DNA-code) (facultatief)
on any other appropriate method providing guarantees

of the animal {blood group/DNA code) (optional) /
Jte autre methode appropriée donnant des garanties
ntité de I'ahimal (groupe sanguin/code ADN) (optionnel)
zu anderen geeigneten Methoden, mit derien die Identitat
zweifelsirei festgestellt werden kann (Blutgrupp/DNA-code

Naam en adres van persoon aan wie het document.is afgegeven.
Name and address of person to whom docuvment is issued.

| Nom et adresse du destinataire du docufient,

| Name und Anschrift des Empfangers dieses Dokuments:

wijzigingen d.d.
14 AUGUSTUS 2013

ONREGELM.BLES, R.NEUSG.INDR,

WITTE KRRND ACHTER OPLOPEND, ZWARTE VLEKJES OP KRRND

HALVE WITTE KRRND BINNEN ACHTERZIIDE, ZWARTE VLEKIES OP KRRND

WITTE VLEK KRRND BINNENZIJDE

G. VAN HELVOIRT

MOLENDLIK NOORD 81
5482 WX SCHIJNDEL

d.d./On 14 AUGUSTUS 2013
Le/Am: Ermelo
Plaats/District

Circonscription/Bezirk:

Handtekening en stempe
riteit).
Signature and stamp of qug person (or competent authority).

; sdnne qualifiée (ou de I'autorité compétente).

der bevollmachtigten Person (oder der zustan-

Signature et cachet de la
Unterschrift und Stempe
digen Behérde):

| UELN:  528003201305054

CHIPNUMMER:

o

528210002962634



: CHIPNUMMER: 528210002962634
UELN:  528003201305054
VADER
SIRE/PERE/VATER
1am
yme/Nom/Name WARRANT
vensnummer/Identification Number 528003 03.04981
1méro d’identification/Lebensnummer
Geboortedatum/Date of birth
- ; 30 APRIL 2003
our/Robe/Farbe RN Date de naissance/Geburtsdatum
Type/Type/Type/T
mboek/Studbook STB Ras ype/Type/lype/lyp gp
ssociation d’élevage/Zuchtverband Breed/Race/Rasse
LIBERO H
81.8330
et ; 95,3822 NUMERO UNO
e/Pére -
ter JOLANDA
91.7457
NIMMERDOR
147STB-H
eder
m/Meére 92.11064 KARANTA
itter FURANTA
87.6975
MOEDER
DAM MERE MUTTER
laam
lame/Nom/Name ITJA
evensnummer/ldentification Number 90.8664
luméro d’identification/Lebensnummer
UF Geboortedatum/Date of birth
Vo
lour/Robe/Farbe . Date de naissance/Geburtsdatum 20 AN 1900
imboek/Studbook STB Ras Type/Type/Typs/Typ
ssociation d'élevage/Zuchtverband Breed/Race/Rasse RP
VOLTAIRE
Jer 356STB-H
>/Pére 84.4140 CONCORDE
el FLYER
4930STB-M
GONDELIER
eder 1372SGLDT-H
n/Mé
ﬁér e 12874STB-M KATIA
WITARA
26445SGLDT-M

UELN: . 528003201305054

-

CHIPNUMMER:

528210002962634



UELN: 528003201305054 CHIPNUMMER: 528210002962634

HOOFDSTUK i
CERTIFICAAT VAN OORSPRONG/CERTIFICATE OF ORIGIN/CERTIFICAT D’ORIGINE/URSPRUNGSNACHWEIS

) (Cenificaat van oorsprong geldig vanaf:
i INNUENDO s 14 AUGUSTUS 2013
lme/Nom/Name Origin certificate validated on:
by:
mmerciéle naam/Commercial name Certificat d'origine validé le:
5 . par:
m commercial/Handelsbezeichnung Zextieat i Uiipting, gy a5
s/Breed KWPN oeir
ce/Rasse Naam van de paspoortuitgevende instantie:
N f the issuing body:
imboekklasse/Studbookclass VB Nom de s ometiaie:
1sse dans le livre généalogique Name der ausstellende Stelle:
chtbuchkategorie Adres. PO;TI;U'S.lSG
Jer/Sire/Pére/Vater 528003 03.04981 WARRANT :g?er:::j 3840 AD HARDERWIIK .
eder/Dam/Mére/Mutter 90.8664 ITJIA Amchnle  Fed. R
eders vader/Sire of Dam Telefoonnummer: - + % ' 0341 95585E '
: : 84.4140 CONCORDE Telephone number; .
e de Mere/Mutters Vater No. de téléphone:.
. Teleft R

ders vader/Grandsire 95.3822 NUMERO UNO ee On"ummer\\
‘e de Pére/Vaters Vater Telefaxnummer: *_ D

, Facnumber: " . 0341-255515"
boorteplaats/Place of birth SCHIJNDEL No. de télécopie: ji NNV T
ce de najssance/Gebunsort Telefaxnummer: INFO@KWPN.NL
<ker(s)(+rel. nr.)/Breeder 1095 G. VAN HELVOIRT E-mail adres:
sseur/Zlchter

Naam in hoofdletters en functie van de ondertekenaar:
Name in capital letter: ar'd capagitysof the official verifying:
Nom en majuscules df finctiqafiefla personne ayant vérifié:
Name in GroBbuchs P unktion der Unterzeichnete:
Stempel / Stamp hd/ pel:

De directeur
J. KNAAP

HOOCFDSTUK 1 DEEL 8- SCHETS
OQUTLINE DIAGRAM SIGNALEMENT GRASSHGIE Tri il e

Rechterzijde (12) T rarSeE : L
Right side B
Coté droit

Rechte Seite

Aftekeningen hoofd
Facial markings
Visage
Abzeichen Kopf

(15) (18) Plaats en datum
Place and date/Lieu et date
Ort und Datum
Links Rgchts Links Rgchts (1 6)
Left Right Left Right
Gauche Droit Gauche Droit
Links Rechts  Links Rechts
(17)
Voorbenen - achteraanzicht Achterbenen - achteraanzicht Mond Hals - onderaanzicht S}Z?JS‘Z’JQ g;z::s:(: 2}"?&?2@%?2&?’5%3”
Forelegs - rear view Hindlegs - rear view Muzzle Neck - under side Cachet et signature de I'autorité compétente
Antérieurs - vue postérieure Postérieurs - vue postérieure Nez Encolure - vue inférieure Stempel und Unterschrift der befugte Person

/orderbeine - Ansicht von hinten Hintenbeine - Ansicht von hinten Maul Hals - Ansicht von unten



